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The life and work of the poet, translator and graphic artist Bohuslav Reynek (1892-
1971), whose anniversary is being celebrated, developed in relation to his deep Chris-
tian spiritual dimension. This was linked with the rural environment of the Vysoci-
na region and Petrkov, a locale not far from the town of Havlickav Brod, which is
the location of his home farm. He never felt, however, like a villager. Thanks to his
translations of the German expressionists and in particular the French symbolists,
he established close contacts with Josef Florian in the town of Stara Ri$e and French
modern Catholic poets, including his future wife Suzanne Renaud. She had the cour-
age to move from Grenoble to a completely unknown country and could not have
anticipated what a lack of understanding she would encounter, how much silence
and how her family would be persecuted. Faith in God and submersion in art work

helped both of them.
Keywords: Bohuslav Reynek and Suzanne Renaud, topos of place, nature, Christian
Existentialism

Nejtvrdsi si hleddam stésti,

Stésti uprostied bolesti.

Stésti a ne opojent,

jako hluboky chléb denni.

Bohuslav Reynek
Reminiscence

Motivaci k napsani nésledujiciho textu se stalo dvoji vyroé¢i jednoho z nejpozoruhodnéjsich
¢eskych tviirct 20. stoleti, ktery jen svymi preklady expresionistickych textti Georga Trakla
natolik ovlivnil celou jednu basnickou linii moderni poezie v¢etné Frantiska Halase, Ze miize
byt srovnavén s vyznamem Francouzské poezie nové doby Karla Capka a jeho vlivem na po-

etiku stoupenct ¢eské avantgardy. Dne 28. zari 2021 se pripominalo padesaté vyro¢i smr-
ti Bohuslava Reynka, basnika, prekladatele a grafika, 31. kvétna 2022 uplynulo sto tficet let
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od jeho narozeni. Zivot a tvorba B. Reynka vyvoldva mnoho otazek, které si ¢tenaf klade a na-
chézi stdle nové a nové odpovédi, nebot pti premysleni nad jeho basnémi a grafickymi obrazy
pochopime, Ze mnohdy nevystac¢ime s béznymi interpretacnimi a analytickymi postupy, nebot
slovy Frantiska Valoucha: ,,Reynek odhodil véechny predpisy o modernosti, jako by zaroven
s formou odmurstil i hmotu“ (Valouch, 1993, s. 4).

Prvni studii o B. Reynkovi jsem napsala v roce 1993, kdy jsem se vyporadavala s fadou
dosud malo znamych skute¢nosti, nebot vice byly znamé jeho grafické listy, vystavované v Se-
desatych letech v Brné, zatimco o basnické tvorbé se ml¢elo. Prvni souborné vydani Reynkova
basnického dila (mimo samizdatovych) vyslo posmrtné az v londynskych Rozmluvach. Dnes
je celé Reynkovo dilo dostupné ve svazku Bdsnické spisy (1995, 2009), vyslo v mnoha vybo-
rech i jednotlivé. Spektrum jeho tvorby dotvareji rizné edice a publikace typu Neptichdzeji
vhod (1969), které zahrnuji tfi desitky dopisti Josefa Capka z let 1917-1935 adresované
Reynkovi, nebot tzce spolupracovali. Mezi prvni monografické pociny pattfila kniha kun-
sthistoricky Dagmar Halasové (Bohuslav Reynek, 1992). Dnes je k dispozici objemny soubor
Korespondence (2012), jehoz editory byli Jif{ Serych a Jaroslav Med, dale existuje kniha Musime
vSichni nékam na poust (2021), v niz se dokumentuje Reynkovo pratelstvi s kritikem, esejistou
a prekladatelem Janem Franzem, také byly vydany dopisy, které si budouci manzelé posilali.
Potési Archa Petrkov (2019), kterou edi¢né pripravil Josef Kroutvor, vypravna publikace typu
Honmage ¢ Bohuslav Reynek (2011), v niZ je vénovana pozornost tvorbé véem ¢lentim rodi-
ny, nebot zahrnuje basné, pastely, akvarely, grafiku B. Reynka, basné jeho manzelky Suzanne
Renaudové, fotografické kolaze star$iho syna Daniela i preklady z francouzské literatury syna
Jitiho. Ten napt. prelozil Jeana Giona a jeho MuZze, ktery sdzel stromy. Kniha vysla v Literarni
¢ajovné Suzanne Renaud v Havli¢kové Brodé v letech 2006, 2009 a 2010. Zdatily je napf. vy-
bor Reynkovy basnické tvorby s nazvem Vlidné vidiny (1992), edi¢né pripraveny Jaromirem
Zelenkou a v tvodu opatfeny znamenitym vykladem Jaroslava Meda. Teprve nyni vidime, ze
ver$e ranné tvorby jsou spiSe dozvuky symbolismu. Jsou psané v duchu kiestanské dogmatiky,
kdy je starozakonni Buh - otec vniman jako ptisny soudce, nesmlouvavy v odplaté, zatimco
Btih - syn je hfi$ny, chybujici, bidny, splyvd mnohdy s postavou Adama. Bésnicky subjekt
ve shodé s nim trpi, bere na sebe v§echny viny svéta. V obdobi, kdy basnik vénoval zna¢nou
pozornost prekladim zahrani¢nich expresionistickych dél, vznikaji jeho sbirky Rybi supiny
(1922), Had na snéhu (1924) a Rty a zuby (1925). V nich nabyva zlo na intenzité a ¢tenar spo-
lu s basnikem nevi, zda je silnéjsi zlo nebo pokuseni. Po desetileté basnické odmlce, trvajici
az do roku 1936, prochazi basnicka tvorba B. Reynka vyvojem, ktery poznamenavaji vale¢né
udalosti a nasledné spolecenské a politické zlomy. Pokoru najdeme v Pieté (1940), stejné jako
ve sbirkach Podzimni motyli (1946), Snih na zdprazi (1945-1950) a Mrdz v okné (1950-1955).
Vsude tam jiz prevlada panteistické pojeti. K Zivotu a umélecké tvorbé pristupuje s pokorou
a obdivem k pfirodé¢, neztraci divéru v Bozi fad. Rodina prochazi tézkymi, nepfenosnymi
zivotnimi situacemi, av§ak pfi vi hriize, poniZzovani a utrpeni si uchovava svou viru a nadéji.
Biih je pfitomen ve vSem, co basnik a grafik B. Reynek vytvari.

Jako basnik krestanské duchovni orientace nemohl od roku 1948 publikovat, a tak mno-
zi ani nezaznamenali, kterym tviiréim vyvojem prochazel, co predstavovalo zasadni predély
v jeho vnimani sebe, svéta a reality. Privodnim znakem je samotarstvi. Neslo o pozu nebo
gesto, ale o tiché usebrani, nebot nesnasel hlu¢nost a tlachéni. Ve vzpominkovych rozhovo-
rech AleSe Pelana s jeho syny Danielem a Jifim, zachycenymi v knize Kdo chodi tmami (2012),
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ale také v predmluvach a doslovech, které vytvorili napt. Jaroslav Med, Ivan Slavik nebo Mojmir
Travnicek, se opakované objevuji atributy, jakymi jsou bezelstnost, skromnost a pokora, zad-
umcivost, samota, uzkost a nadéje. Dokladaji to také basné ze sbirky Odlet viastovek, verse
napsané v letech 1969-1971, vydané az posmrtné.

Odlétaji vlastovice,

mlh a strnisk temné svice,
$ipy cernych plamentl.

Pod stfechou a nad pésinou
v krvi namocenou titinou
kresli Amen na sténu.

Oci léta. Boli. Hynou.
Nevzpominej. Vzpomenu.
(Reynek, 1995, 5. 579)

V poslednich letech mé zaujala beletrizovana biografie napsana romanistkou Lucii Tu¢kovou
o bésnirce a intelektudlce Suzanne Renaud (1889-1964), manzelce B. Reynka. Doviddme se
v ni o osudu mimoradné Zeny, ktera na zakladé intelektudlniho sblizeni a milostného popu-
du odvazné spojila svtij zivot v rodném Grenoblu se Zivotem muZze z neznamé malé zemé ve
stfedni Evropé. ,Netusila, jaky val neporozuméni a mléeni kolem ni naroste (Halasova, 1992,
s. 33). Propojeni B. Reynka s Francii a francouzskou literaturou pfispélo k naSemu obezndment
s tvorbou Paula Claudela, Francise Jammese, Charlese Peguye, Georgese Bernanose, Tristina
Corbiéra, Paula Valéryho a také basnirky Suzanne Renaud (Zde tviyj Zivot...). Dovidame se o li-
terarnich vlivech, které pusobily na jeji basnickou tvorbu, o rozhodnuti nésledovat Zivotniho
partnera a prestéhovat se do jeho vlasti. Ve vysledku to znamenalo nékolikanasobnou izolaci,
nebot jako neznald jazyka svého druhého domova se dlouho citila jako cizinka. Navic byla dep-
tana zdej$i dlouho trvajici zimou, tmou a chladem, na které si vlastné nikdy nezvykla. K tomu
se pridaly déjinné udalosti spojené se zarim 1938 a nasledné breznem 1939. Stupniovaly se jeji
pocity vykofenéni z domova vlivem Mnichovské dohody a nacistické okupace, v roce 1948
unorovym komunistickym prevratem a v$im tim, co nasledovalo. Odtud vykresleni atmosféry
beznadéje a zoufalstvi: ,Ta $ira zimni krajina pripomina déti zbloudilé v lesich, dostavnik ¢asu
uvaznuvsi ve snéhu, opozdéného dratenika, jehoz vousy jsou plné hvézdic¢ek a nesrozumitel-
nych feci, vrany, jez drasaji plan svymi zrezavélymi ntizkami...“ (Renaud, 1995, s. 118).
Podrobnosti o intimnim prostoru petrkovského domova podava L. Tu¢kova jako vyjevy
ze spole¢ného souziti. Pomahaji citaty z tvorby a Zivé vedena korespondence, nebot do za-
mecku prijizdély navstévy zcela sporadicky. Zaujmou detaily z kazdodennosti, které se pro-
mitaji do basnickych textt a vytvarnych dél a postupné nabyvaji na existenénim vyznamu.
Pro Suzanne se stala prioritou vychova synil. Na jedné strané se tésila, jak se na venkové citi
$tastni. Spojovala ji se svymi navraty k détstvi, tim si stvrzovala sviij duchovni rozmér. Na dru-
hé strané, feknéme na druhém polu, nestaly rustikalné idylické emoce, nebot vyrostla ve vel-
kém méste, ale zivotni fad rodiny. Byla na svou dobu neobycejné vzdélana. S podporou matky
absolvovala grenobelské gymnazium i univerzitu, na taméjsi fakulté zacala pusobit jako odbor-
na asistentka. Svou pritomnost v Petrkové sice vnimala v ubézniku vécnosti, avéak navzdory
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tomu casto podléhala depresim. Jeji vnimani skute¢nosti a prozivani kazdodennosti ma misty
zlomkovity charakter, pohybuje se na hranicich svétla a stinu, je ponofené do mlhavé neurci-
tosti. Odleh¢enim se stavd jediné akt Cteni, vareni kavy, laskani s ko¢kami, hra na piano, psa-
ni dopisti, oddech v zahradé. Patfi k ritualtim, které v rodiné neprinalezely k zanedbatelnym
¢innostem nebo jednotlivostem, souvisely s viditelnymi i neviditelnymi (vztahovymi) vazba-
mi a jsou diilezité pro pochopeni vzajemného respektu a tcty. Umoznuji ndm pronikat snaze
do sémantiky uméleckych dél této vyjimecné osobnosti.

Nami kladené otazky zni: Byl B. Reynek svou bytostnou podstatou vesni¢anem nebo ven-
kovanem? Pro¢ neprahl po kolektivhim sdruzovani v ¢eskych uméleckych skupinach a smé-
rech, naopak daval prednost niternému basnickému projevu? Pro¢ vydaval svou poezii mnoh-
dy soukromé v malych vydavatelstvich, z podnétu Josefa Floriana, Jana V. Pojera a Vlastimila
Vokolky? Utikal v poezii nejdfive pred sebou a svou hiisnou dusi, nebo jej predbéhla kruta
realita a nachazel pevna ttocisté v modlitbé, prirodé, poezii? Co ho spojovalo se S. Renaud?
Které toposy mist se stavaji erbovnim znamenim umélecké tvorby obou tviirca?

Toposy mist

Nejdrive pripomenme, co se obecné mini pod pojmem venkov. Zminuje se rozdilnost mezi
urbannim a ruralnim prostorem, zahrnujicim krajinu a venkovska sidla, ale také nezastavéna
uzemi s mensi hustotou vazeb mezi jednotlivymi subjekty. Bez povSimnuti nezistava zemeédél-
ska obziva a socialni vazby zahrnujici socialni kontakty obyvatel. V ptipadé Reynkova rodného
Petrkova, nachdazejiciho se v chudobném kraji Vysociny nedaleko Havlickova Brodu, v nad-
herné krajiné plné aleji, které lemovaly cesty nejednou vedouci tfeba do poli, se Reynkovo
venkovské sidlo napadné odlisovalo od ostatnich, nicméné pro S. Renaudovou bylo mistem
na konci svéta. ,,Dvir Petrkov®, podobny prestavéné tvrzi, se svym stavenim a dvorem plnym
zvitat podobal arse (Kroutvor, 2019, s. 31). Stal stranou vesnice, nezapadal do bézné venkovské
architektury, stejné jako ve vesnické komunité ptisobil Bohuslav nepatti¢né pro svou plachost
a zasmusilost. Vnimali ho jako utlého, churavéjiciho mladika, kterého nezajimal chod hospo-
datstvi, ale ktery se spiSe zabyval malovanim, ¢tenim, prekladanim, filozofovanim, cestova-
nim. Kdyz se v roce 1926 ozenil s francouzskou basnitkou S. Renaud a po snatku se rozhodli
zit vzdy ptl roku v Ceskoslovensku a piil roku ve Francii, stal se pro obyvatele rodné vsi jesté
nepochopitelnéjsim. Do vesnického Zivota nikdy nezapadl, byl spise venkovanem nez vesnica-
nem. Jiz v poloviné dvacétych let napsal reflexivni basen Bldzen, podobnou modlitbé¢, kterou
pravdépodobné zamérné nezaradil do zadné ze svych sbirek:

Blazen jsem ve své vsi,
znaji mne smutni psi,
bili psi ospali,
plynouci do dali,
zadny z nich nesteka:
tési mne zdaleka,

jsou to psi oblaka,
bézi a nekvili.
Smutkem jsme opili,
kam jdeme, nevime:
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pozehnej dusi mé,
Pastyfi prastary,
s hlubokymi dary
meésice a bdéni,
s trny na temeni
tézkém, rozbodaném
jako srdce. Amen.
(Kroutvor, 2019, s. 39)

Reynkovy verse se od prvnich souborti Zizné (1921) a Smutek Zemé (1924) vymykaly z dobové
moderni poezie a v sousedstvi versii napt. Zdenka Kalisty, nebot ten rovnéz vydaval ve vlast-
nich nakladech u Ladislava Kuncife v kromérizské edici Magnificat, zanikaly. Napf. odliSoval
se svym pojetim prostorovosti/spacialnosti - zptisobu hledani mist vyzatujicich tajemné im-
pulsy. Basnicka tvorba byla doprovazena usilim o nalezeni sebe samého. Pocatecni Reynkovy
basnické vize jsou az napadné drastické a neutuchajici: ,,Jizvy bolesti starych jako Job ¢istim
si utéchu stepy, / a neznamych, novych muk medem rty mé se na sebe lepi“ (Reynek, 1995,
s. 41). Mnohé metafory se odvijeji od prostorového vymezeni a souvisi s pfifazovanim pocitti
spojenych s redlnymi misty: ,U potoka na travniku dobrém a pod vonnymi ol$emi stanul jsem,
/ tvar prikryl jsem si rukama, v tajemstvi vod jsa pohfizen, jez mrakem na $iji se kladlo mi,
jak bych stanul pod KtiZzem...“ (s. 43). Dochazi zde k prozitkovym situacim, kdy se propojuji
konkrétni redlie s pfirodnimi proménami, zapasi se naddle s vénym pokusenim htichu a zla.
Prihlédneme-li k onticko-spacialnim aspektiim, vidime, ze nakonec dochazi k souhte byti se
zobrazovanym prostorem. Atribut vesnicky by tady znél nepatfi¢né, naopak venkovska ptiro-
da se stava zdrojem spirituality. Jsou v ném zpfitomnovana mista jako identifikovatelné arche-
typy (napf. pole, cesta, feka, dim, zahrada, dvtir), nebot takto se pfimo nabizeji obrazy biblické
krajiny, nechybi vidéni poli s bozimi mukami, které jsou vnimany jako ptirozené dukazy lidové
zboznosti a viry v Boha. V ranych sbirkach zapasi lyricky subjekt sam se sebou, v dobé zralosti
citi ohrozeni zvnéjsku. V protektoratni basnické sbirce Pietd (1940) se jiz uvadi:

Cestami Pan v pokoj vaze
pole, pribytky, chram bily.

Zdem i trod¢ dal straze,
aby rostly, nebloudily.

Ule milosti v lip stinu,
by si dalky poshovély,

kameny, jez drti vinu,
sloupy se znaky a tély,

listy oleji a vinu,
vétve posvatného jmeli,
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ktize v pésin pavucinu,
kde se osud krokem déli...
(Reynek, 1995, s. 383)

Vétsinu obdivnych slov a pozitivnich kritickych reflexi Renkovy béasnické tvorby zazname-
navame az v polistopadovém obdobi. Nejdrive se objektem zajmu staly Reynkovy soubory
textd expresionisticky ladénych soubor, jakymi byly Rybi Supiny (1922), Had na snéhu (1924)
a Rty a zuby (1925). V Rybich supindch zaujme mj. adorace kocek, které u Reynkt mély své
kralovstvi, svda dédi¢nd prava. Najdeme je také na mnoha grafikach a fotografiich. Souviseji
s basnikovou laskou k zZivym tvortim, s tésnym souzitim Reynkovy rodiny s domacimi zviraty,
zejména s ovcemi a kozami. Basen v préze Kocky mé v sobé ukryto mnoho charakteristickych
detaild, které variuji v riiznych souvislostech a sémantickych kontextech, nebot jsou ,tésitelka-
mi mnoha tesknych let, od détstvi, ,,poskytuji utéchu ve stari, kdy jsou utésitelkami samotart®
Vnitfni rytmizace je zalozend na opakovani slov ,,pojdte ke mné®, pfitom nezalezi, zda jsou
jimi kocoufi, ko¢ky nebo kotata, Zthané nebo tfibarevné, bilé, ,,rzivé“ nebo cerné. Pro vSechny
je ve dverich dole vyfezan maly kulaty otvor, kterému se vznesené fikalo ,chatiére®.

Umeélctv redlny Zivot a imaginace v basnické a vytvarné tvorbé pulzuji mezi ,,mikroprostre-
dim“ a ,,velkym svétem", mezi petrkovskym domovem s Podzimnimi motyly (1946), Snéhem
na zdprazi (1969) a Mrdazem v okné (1969) a spolecenstvim zivych a mrtvych, doplnéné po-
smrtné vydanym Odletem viastovek (1989). Tematické prvky jsou spojeny s realnym Zivotnim
toposem mist, s prostorovymi motivy, které jsou zcela konkrétni. Cas ptirodni je propojen
s ro¢nimi cykly, jednotlivymi mésici, slunovraty, s jitry i soumraky, dny vSednimi i svate¢nimi,
spojenymi s prozitky liturgie. Nejcastéji se jedna o Velikonoce a Vanoce, ale zazra¢né déni se
kona denné, je spojeno s duchovnim vyzarovanim obycejnych véci. Reynkovy verse se postup-
né oprostuji od stavajici metaforické slozitosti, jsou forméalné isporné a kompozi¢né seviené.
V basni Otevirdm do tmy ze sbirky Podzimni cesty se setkdvame s prirozenym prolnutim pro-
storu a ¢asu vnéjsiho a vnitfniho:

Oteviram do tmy ranni,
vidim hvézdy, tusim lipu,
volam ptaky procitani,
zrni udivu jim sypu.

Vidim hvézdy, o studni vim,
studni ddvna, domova,
studni pod lipou, kde tklivym
o¢im kvetla nachova

zora détstvi, v ni mrak pristi
jako hrozen ve viné...

Jako tehdy tikaji zas

vrabci v rudé kaliné,
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ktera, krasna, pachne zluci,
dechem v smrti zavoji.
Studné pod lipou nejchudsi
ptaky vdéku napoji.
(Reynek, 1995, s. 309)

V jednotlivych desetiletich se ¢asoprostorové ramce a vnitfni ustrojeni Reynkovy obraznosti
vyrazné neproménovaly, vysledujeme v nich vsak stupniovanou pokoru a pfijeti tragického
lidského délu. Koresponduji s basni Stésti ze sbirky Rty a zuby, kterou jsme vybrali jako mo-
tto. V ceské krestansky orientované literature mezivalecného a povalecného obdobi vsak tento
duchovni vyvoj neni jevem vyjime¢nym, setkavame se s obdobnym vnitfnim pnutim blizkym
kiestanskému existencionalismu napt. u Jana Zahradni¢ka nebo Jana Cepa. Reynkova umélec-
ka tvorba byla sice prevazné sycena venkovskymi realiemi a biblickou symbolikou, avsak ma
bytostné blize k reflektovani ptirody v cyklické proméné nez k tematizovani hfichu, zla a ko-
lize v konkrétnich mezilidskych vztazich. V basni Povzdech ve sbirce Snih na zdaprazi zazniva
smifeni:

Dni vsedni, kfize, patky,
a kde jsou nedéle?
Unava, tisen, zmatky,
kdektery krok je vratky,
kam prchli andélé?

Mél Kain v [tiné matky
znameni na Cele
a osten Abelova vraha?

Zda Kainim nikdo nepomaha?
(Reynek, 1995, s. 467)

Komponentem vystavby Reynkovych literarnich artefaktd postupné prevazuji jednoduché
prostorové toposy, které mnohdy figuruji autonomné, pfitom zviditeliiuji mentalni prostor
vnimatele. Jedna se v nich o toposy existencionalniho charakteru s ¢astou vroucné vyslovova-
nou modlitbou. Cas (,,chronos) v nich plyne pomalu, povlovné, nechybi zpomalovéni az za-
stavovani, $tépeni perspektiv s proménlivym pozadim.

Zivotni filozofie

Bohuslav Reynek je basnikem Zemé, hospodarem i pastyfem, avSak neni oslavujicim ,basnikem
Vysociny*, ale ani ,krajinafem’, nebot v centru jeho pozornosti opakované stoji hluboka vira
v Boha, Stvoritele nebe i zemé¢, jeho niterna kontemplace je Zivena tajemstvim zrodu i zaniku,
kazdodenniho zrozeni jitra, vitézstvi svétla na tmou, dojimaji ho promény barev oblohy, nece-
kané silné ozareni detailu svétlem, okamziky naplnéné nehybnym klidem. Rozumi si lépe s kvé-
tinami, domacimi i volné zijicim zvifaty, s ptdky i hmyzem, jak se s nimi setkavame v biblické
symbolice, nez s lidmi a jejich zevnim vnucovanim pomyslného fadu (Travnicek, 1995, s. 687).
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Ani vrealném zivoté B. Reynek nepéstoval sousedské vztahy, spise se jim vyhybal. Dokonce na ne-
délni bohosluzbu nedochazel do vesnického kostela ve Svatém Krizi, ale mifil az do Havlickova
Brodu, nebot tam mohl ziistavat v anonymité a prozivat modlitbu mnohem vroucnéji. V jeho
Modlitbé prosebné k Panné Marii, ktera patfi mezi nevydané, ale najdeme ji v souborném
Bdsnickém spise (1995), usporadaném Marii Chlibcovou, s doslovem Mojmira Travnicka, se se-
tkdvame v koncentrované podobé s obradnosti, obraznosti i rytmem cirkevnich forem, které mél
B. Reynek zazité. Z dédictvi Bible a své hluboké kiestanské viry prijimal svij Zivot nejen jako osud
nebo ud¢l, ale jako dar.

»Archa Petrkov“

Staveni a okolni pole koupila v Petrkové rodina Reynkovych predkt v roce 1866, avSak pred
ni byla majetkem statkart a $lechtict, kteti vlastnili i zdejsi lazné. Zaklady staveb tdajné po-
chazeji z 15. stoleti, tfebaze prvni zminky najdeme v kronice spojené s rokem 1630. Vylu¢nost
stavby spociva nejen v solitérnim umisténi, nebot nesousedi s cizimi objekty, ale také zasazenim
do plenéru, nebot stoji na malém vr$ku. Nejednd se o obvyklou nizkopodlazni venkovskou
chalupu s hospodarskymi budovami, jakymi jsou chlévy, stije, sypky, stodoly, ale o jednopa-
trovou stavbu s vézi a hodinami, které byly vidét zdaleka. ,,Hodiny jsou kruhovitou branou
Edenu, o niz vSecky laskominy se rozbijeji‘, uvadi v Rybich supindch (Reynek, 1995, s. 162).
Stfedem Reynkova domovského prostoru je ,,zamek“/,zamecek", kterému se tak rikalo, za-
timco B. Reynek a synové svému domu fikali ,barak® nebo ,domov®. Dagmar Halasovéd ve
svém 3. svazku Druhého hlasu vzpomina na Petrkov jako na nadpfirozené misto, kde je okoli
i samotny statek odtrzen od reality. , Byl ¢i nebyl pro mé Petrkov zdmkem? Pokud ano, tak
zamkem z pohadky“ (Halasova, 2007, s. 18). Halasova, rozena Pojarova, dcera kulturné orien-
tovaného brnénského lékate MUDr. Pojara, bratra Jana V. Pojara, zakladatele a vydavatele edice
Atlantis, kde od roku 1927 B. Reynek s ¢etnosti publikoval, popisuje Petrkov slovy: ,, Tato obec
se uhnizdila v siti stezek a pésin, na nichz pocinaly hledajici a bludné pouté do délav a kon¢ily
oklikou volené navraty davno zemfelych pokoleni...“ (s. 14). Nechybi zminka ani o magnetické
sile a tajemstvi mista. Pozoruhodné se o Petrkové zminuje i francouzska literarni kriticka Sylvie
Germain, kterd vnima vztah basnika a krajiny slovy: ,,Bohuslav Reynek trpélivé povysoval cipek
zemé, na némz se fizenim osudu narodil, za jeho uzce vymezené hranice, zesiroka jej oteviral
jako néjakou knihu - palimpset husté popsanou zmizelym, avsak Zivoucim pismem, jeZ je tfeba
dal a dal prekladat a obohacovat predstavivost® (Germain, 2000, s. 24).

Naopak S. Renaud v dopisech svym francouzskym pratelim se o staveni vidy zminovala
jako o zamecku s parkem. Nékdy zahradu pojmenovévala vznesené ,jardin® Kroutvor v pub-
likaci Archa Petrkov uvadi, ze ,jeji oblibeny kout se nachazel v odlehlé ¢asti, kde dodnes stoji
kamenna lavicka a rostou tfi vysoké jalovce pripominajici cyptise® (s. 32). Na zahradé byl po-
staven také povéstny maly drevény altdn, v némz B. Reynek v letnich vecerech i nocich rad
setrvaval, Cetl si, prekladal, psal dopisy. Ml¢enlivy Reynek vedl tak zivy dialog s mnoha lidmi
z riznych kondin svéta a nasel tak radu prétel a spriznénych dusi, aniz by se s nimi musel
osobné stykat. Spolecensky obratnd Suzanne naopak trpéla, Ze nemd moznost konverzovat.
Mozna také proto se mnohem rychleji szila s prostiedim Florianova domu ve Staré Risi, kam se
rodina uchylila, kdyz musela za okupace vyklidit petrkovsky zamecek Fisskému velitelstvi SS.
U Floriant u¢ila divky francouzsting, tady se obnovil jeji elan k vlastni basnické tvorbé. Dopsala
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zde sbirku Dvere v pfitmi, kterou B. Reynek nasledné prelozil. Sbirka vsak vysla az v roce 1995.
Pro vétsi nazornost jeji poetiky uvedme uryvek z posledni strofy Gvodni basné:

Ptizraku z popele a lavy,
smi na té patfit bez obavy
jen kocky odi, zluté oc¢i,
okénka jam a sklepeni,
kde obcas lucerna poskoci
s niz bloudi zlodéji a Silen.
(Renaud, 1995, s. 182)

Inspiraci se v ni stalo nejtésnéjsi okoli zamecku, stiny pfedmétd a pfitomnost osob minulych.
Lucie Tuckova ve své monografii o Suzanne Renaud zminuje: ,,Basné inspirované prostorem
uvnitf a kolem petrkovského domu, obrazy domu, obrazy dauphinejské krajiny, oboji zabydlené
stiny predméttl i pfitomnosti mrtvych chvilemi pfechdzeji do neokazalé modlitby. A to podstat-
né je najednou vyjadieno zamlkami, preryvem ve versi (Tuckova, 2016, s. 154).

V rozhovorech Alese Peldna s Danielem a Jifim Reynkovymi v knize Kdo chodi tmami
(2012) najdeme, Ze pohnutky k napsani mnoha textd rodicti nevyrtstaji z abstrakce a snéni,
ale ze ,podminkou a inspiraci je vzdycky realita a lidska zkusSenost. Zimy byly na Vysociné
vzdy kruté, v zimé velky dim promrzal od zédkladu az po stfechu a Zivot se stéhoval do nevelké
kuchyné, ke kamntim, k venkovskému sporaku s litinovymi platy a rourou do komina. V zimé
se dim uzaviral jesté vice do sebe, oddéloval se od svéta, ménil se v archu volné plujici pro-
storem“ (Kroutvor, 2019, s. 39). Jedinym svétlym obdobim pro matku, kterd nekoneéné pod-
zimy a zimu snasela nejhiife a ,,zimni basné“ obsahovaly kiiZe, zasnézena krajina vyvolavala
podobnost se hrbitovem a chvéjivym hledanim vzkazu mrtvym, se stavaly Vanoce. Upinala se
k nim jako k hotici lampé, kterd dokazala ¢ast zimniho obdobi prosvétlit. Ceské Vanoce sla-
vené v Petrkové byly jistym usmifenim s Zivotem odlouceni od rodné zemé. Vyznam ceskych
tradic vypsala Suzanne do mnoha svych ver$u“ (Tuckova, 2013, s. 116). V Reynkové prekladu
zni takto: ,,o0d domu k domu s radosti déti / koleda! koleda! Budou ndm péti“ (Renaud, 1995,
5. 116).

Samotar osudem i volbou

Ivan Slavik, autor doslovu Bdsnickd tvdi Bohumila Reynka k souborné vydanym expresionis-
ticky ladénym basnickym sbirkam Rybi supiny, Rty a zuby a Had na snéhu, jisté zcela védomé
zduraznuje, ze basnikiv vztah k rodnému kraji nema nic spole¢ného s povrchnim regiona-
lismem (Slavik, 1990). Jeho spjatost s Vysocinou vyvéra z vazby na pokoleni predkd, souvisi
s nezaménitelnosti mista zvaného domov, stejné jako je tomu u nezaménitelnosti lidské duse
a jejiho udélu. Dvakrat byli Reynkovi vyhnani ze zdmecku. Poprvé zminénou fisskou spra-
vou SS v roce 1944. Nebyt pomoci J. Floriana a jeho rodiny ve Staré Risi, kdo vi, kam by se
uchylili, kdo vi, jak by dopadli. V roce 1945 se navzdy vratili do Petrkova. Historie se v§ak
opakuje. B. Reynek se stal znovu vyhnancem ve viastnim domé. Jeho majetek byl zabaven, stal
se soucasti statniho statku, na némz byl zameéstnan jako zemédélsky délnik a syn Jiti se stal kr-
micem veptil. Pfipominaji nam role chudych v evangelickém slova smyslu. Rodiné pomahalo
pevné zakotveni v krestanské vire, bytostné spojeni s prirodou a zviraty, které je obklopovaly
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a pfipominaly svou prichylnosti a nevinnou komunikaci predobraz raje. . Med ve své zasvé-
cené studii Bdsnik samoty a kontemplace — Bohuslav Reynek, zvetejnéné poprvé v pfedmluvé
ke knize Vlidné vidiny (Med, 1992), uvadi, ze Reynkova cesta k prirodé a venkovské realite,
k obyc¢ejnym vSednim vécem, které ho obklopovaly, pokracovala v tiché sluzebnosti a odda-
nosti Bohu. Nachazel nadéji tam, kde jini zoufali, ¢im déle je vnimal, tim vice prozival jednu
lokalitu i véc, které v sobé nesly hlubsi tajemstvi.

Ivan Slavik vyjmenovava tfi stupné Reynkovy samoty: samotu tvirci; samotu z nepocho-
peni a samotu vnéj$i (spole¢enskou, politickou). V podobném duchu vyzniva doslov Josefa
Hradce Bldzen jsem ve své vsi (Setkdni s dilem Bohuslava Reynka) ve vydani jeho basnického
dila v londynskych Rozmluvach v roce 1984. Podle néj je basnikova volba ,nej¢istsi pripad®
samoty jako nezbytného predpokladu vzniku dila, nema-li byt zvnéjsku ruseno nepravymi
hlasy; samota je vnimana jako misto ,,poetické askeze, jez neni planym odtikanim, ale tvori-
vym tfibenim, cestou k basnické moudrosti (Hradec, 1986, s. 340).

Dnes se tvorba obou manzelu tési velké pozornosti ¢eské a francouzské kultury, literatury
a uméni. Reynkovi dédicové neddvno sidlo prodali a bude v ném Cesko-francouzské kulturni
centrum jako souc¢ast Pamatniku narodniho pisemnictvi.
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